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The article discusses the method of comparison in the study of
the topic of particle and describes Uzbek, Turkish, and Kirghiz
phonetic and functionally correlates some particles, their
functionality, different semantic relations, the polyfunctionality,
generals, and differences in particles in these languages. The
material of literary works, oral speech, dictionaries, and grammar
descriptions witness their semantic-functional disproportion in
these languages. The polyfunctionality of the particle -da in the
Uzbek, Turkish, and Kyrgyz languages is studied in a comparative
aspect. Scientific opinions and conclusions are supported by
literary and journalistic works, grammar sources, and examples
from oral speech.

2181-3663 / © 2023 in Science LLC.
DOI: https: doi.org /10.47689 / 2181-3701-vol1-iss2-pp15-21
This is an open-access article under the Attribution 4.0 International

(CC BY 4.0) license (https: / / creativecommons.org / licenses / by / 4.0 /
deed.ru)

Turkiy tillarda -da yuklamasini qiyoslash va tahlil etish usuli

ANNOTATSIYA

Kalit so‘zlar:
taqqoslash usuli,
yuklama vazifasidagi
yordamchi shakllar,
go‘shma yuklama,
fonetik va funksional
ekvivalentlar,
vazifaviylik,
ko‘pfunksionallik,
polisemantiklik,
semantik-funksionallik,
sintaktik o‘xshashlik va
farglar.

Maqolada -da yuklamasini o‘rganishda qiyoslash usuli,
uning uchta tildagi funksiyasida ishlatish shakllarining f
unksional o‘xshashliklari va farqglari, turli semantik-funksional
munosabatlarda ta’sir giluvchi fonetik va funksional ekvivalentlari,
uning funksionalligi kabi masalalar yoritilgan. O‘zbek, turk va
qirg'iz tillarida -da yuklamasining sintaktik tuzilishiga qarab ko‘p
funksiyali ishlatilish shakli misolida muhokama qilinadi. Xizmat
shakli -da yuklamasining va birlashma sifatida uch tilda
ishlashi adabiy, publisistik asarlar, ogZzaki nutq, lugatlar va
grammatikadagi misollarda ko‘rsatilgan.
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MeToAMKa CONOCTABJIEHUA M aHAaJIM3a 4YacTULbl -4
B THPKCKHX A3bIKAX

AHHOTAIMA

Kniouesvle crosa: B craTbe paccMaTpuBalOTCSI METOJ| COMOCTaBJIEHHs B
MeTOAgOHOC(;aB”eH”H' W3YyYEeHUH TEeMbl «4aCTHIb», (GYHKIMOHAJbHbIE CXOJCTBA U
CJIY2KeOHble QOPMBI B

q)y}:muw ‘{aCTlfubI pa3IMYKs CIyKeOHBIX GOpM B GYHKIMU YACTUIBI B TPEX SI3bIKAX,
YACTHIIBI-COIO3BI, doHeTHUeCcKHE v dyHKIMOHA/bHbIE 3KBUBAJIEHTHI,
doHeTHYeCKHE H KOTOpPbIE€ BBICTYIAIOT B pPa3HbIX CEMaHTHUKO-QYHKI[HOHATBHBIX
dyHKLMOHAIBHDIE OTHOIIEHUSX, (PYHKIMOHAJIBHOCTb YaCTHI[ 3aBUCHUMO OT HUX
S)KB”Ba”eHT“' CHHTaKCHUYECKOH CTPYKTYpPhI Ha pUMepe MoJuYHKIHMOHATbHON

YHKLIMOHHUPOBaHUE, o

10 Gy HKLHORANBHOCTS, C/y:keOHOM POPMBI -J]a B y36EKCKOM, TYPEUKOM H KHPTH3CKOM
[0/IUCeMAaHTUYHOCTb, A3blKaX. DYHKUMOHUpPOBaHUEe Cay:KeOHOW ¢QopMbl -a Kak
CeMaHTHKO- YaCTHIA U COI03 B TPeX sA3bIKaxX MOKa3bIBa€TCsl Ha MpUMepax U3
dyHKUHMOHANbHDIe, JIMTEPATYPHbIX, MYOJUIMCTHYECKUX I[POU3BEJEHHUM, YCTHOU
CHMHTAaKCH4Y€eCKHEe CX0ACTBa U pE‘{I/I, CJIOBapef/'I U I‘paMMaTI/IK.

pasInyuAL.

CpaBHUTEJIbHBIN METO/, aHA/IM3a CJAYKEOHOUM YaCTH sA3bIKa TIOMOXKET BBISIBUTb DS/
CEMAaHTHUYEeCKUX M QYHKLUUOHAJbHBIX CBOMCTB 3TOW KaTeropuu, ONpPeAeUThb
rpaMMaTH4YecKhe CXOJCTBA M Pa3JiMuMs, KOTOpble KpaliHe BaXKHbI B U3YYEHUU KaXK/[OT'0
s13bIKa U IOHUMAaTb €ro cojiep>kaHue. ITO He UCKJIIYEHO U B POJCTBEHHBIX TIOPKCKUX
s3bIKax. M3BecTHbIN (aKT, YTO GJIU30CTh TIOPKCKUX S3bIKOB OCHOBAaHA He TOJIbKO Ha
$OHETUKO-IEKCUYECKUX [JAaHHBIX 3TUX $I3bIKOB, HO U CEMAHTHUYECKOW CTPYKTYpPOH,
MOpP}OJIOTUYECKUMH CBOMCTBAMU, CHHTAKCUYECKHUM CTPOEM M JJa’Ke CTUIUCTUYECKUMU
HI0OAaHCaMU. B To ke BpeMsi, eCTeCTBEHHbIH MNpOLECC Pa3BUTHUs fA3bIKA, KaXKJIbld B
OT/IeJIbHOCTH, IPUBEJI K MOSBJEHUI0 HApaBHE C OGLUUMH, PE3KO OTJIHMYHUTENbHBIX YEPT B
UX JJMHTBUCTUYECKOM U rpaMMaTUYECKOM COJEp>KaHUU. Y 3TO 10CTaTOUHO OTpPaKaioCh
B COCTaBe CJY»KeOHOM YacTH, rjie 3HAaYUTeJbHYI0 J0J10 3aHUMAIT 3aMMCTBOBaHMUS. JTa
Heu3MeHsieMass 4aCTb  peyd, OCOOeHHO  XapakTepHa  (QYHKIMOHAJbHOCTHIO,
CEMAHTHUYECKU W CTUJIMCTUYECKH, IJle JaHHble (GOpMbl BBISABJSIOT CMbICIOBOM ¢OH
CKa3aHHOr0 W NO03ULMI0 roBopsuiero. CBs3bIBasg OTJeJbHble YacTH pedyu U
HENnocpeJCTBEHHO BJIMSSI HA CEMAaHTHUYECKYI0 CTPYKTYPY MpeJJIo’KeHHs, OHU 06pa3yloT
OJIHO 1]eJI0e, B KOTOPOM 3aKJ/II0YaeTCsl LieJib BbICKa3blBaHUSl U OTHOILLEHUE K OBITHIO.
HekoTopbie ciayxebHble ¢oOpMbl B BbIlIeyKa3aHHBIX $3bIKAaX HMesl OJWHAKOBYIO
$OHETUYECKYIO CTPYKTYPY Pa3/IMyalOTCs B CEMAaHTHUKO-QYHKIIMOHAJbHOM OTHOUIEHUHU U
CXOASATCSA B TOM e. K mpumepy, HauboJiee ynoTpeOUTebHAsA MOYTH BO BCEX TIOPKCKUX
s3bIKaX, BOCXOAsIIAasA K JPEBHETIOPKCKOM 3moxe cayebHas ¢dopMa -da B TypelKoM,
y30€KCKOM M KMPTU3CKOM SI3bIKaX BbIJIE/ISI€TCA MHOTO3HAYHOCTBI0 B QYHKIMH YACTHUIIbI
Y QYHKIMOHAJbHOCTbHIO B POJIM CO03a, IPUTOM B HECKOJIbKUX, TaK KaK OHA BBIMOJIHSET
OYHKUMU U COEIMHUTENIbHOTO, U MPOTHBUTEJbHOTO COI030B. 3TO FTOBOPUT 06 0OOIIHUX B
Tpex s3blKkaX MOPQPOJIOTMYECKUX U CUHTAKCUYECKUX CBs3€id, U HACKOJIbKO OHHU
COTJIACYIOTCA B JAHHOM OTHOUIEHUU MexJy coboil. B dyHKUMHM YacTULbl -da 03Ha4YaeT
YCUJIEHHOCTb Y OJYepPKUBaHUE C Pa3HbIMU OTTEHKAMU B YKa3aHHBIX THOPKCKUX SI3bIKaX.
CpaBHuUM: B y36.:. — Marasul akam kasalimni aytgandirlar-da. (A.Q.) / BudHo 6pam
Mapacya ece-maku pacckasasn o Mmoell 6041e3HU (C OTTEHKOM HeJO0BOJILCTBA).; B TYyp.: —
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Anliyor musun, simdi bes parasi da yok. (0.S.) / lonumaewn, y Hez2o celivac u Konetiku Hemy
(c oTTeHKOM 6eCnOKOWCTBA).; B KUPT.: — OU, mob6a, atl! YwyHoatl da ko3y myysaam 3KeH.
(K.B.) / - Hy u Hy! Bnpsimb dce makomy si2HEHKYy podumbcsi (C OTTEHKOM YAWBJIEHUS U
BOCXUILEHUSA).

CHHTaKcH4ecKkas CBsI3b 4YacTed peyd B COWO3HOW (QPYHKIUK JAaHHOU (QOpPMbI
JIOBOJIBHO CX0Xa B TpeX A3blKaX. CpaBHUM: coejuHUTeNbHasA QyHKLIUA B y36.: Nasimjon
o’rnidan turdi-da eshik tomon yurdi. (0.) / Hacumoxcan ecmaa (c mecma) u nodouwen K
dsepu.; B Typ.: Ug giin izin verseniz de eve gitsem. (0.S.) / [lozeon1bme Ha mpu OHSA yexamb
doMmoli.; B KUPT.: A3amam kKemep 3amam, KAHAM mepe3eHUu mapc-mapc smmupun yepmmu
da, sHeHu 4Yakbipowl. (T.C.) / A3amam yxodst nocmy4as 8 OKHO U N038aJ/1 MAMYUWKY.

Kak 3amMeTuM, B IpeIJIo’KeHUSIX CO03 —~da 06ecreyruBaeT CBSI3b MEX/Y rJIarojaMu
JINYHOTO OKOHYAHUS U CYLeCTBUTEJbHBIMU MaZle)KHOTO OKOHYAHMUS, IPU 3TOM O3Ha4yast
paBHOe ToOJIOXKeHHWe JIByX 4YacTed. To ke MOXHO HabJwAaTh ¢ QyHKIUeH
IPOTUBUTEJNBHOTO COI03a, IZle B OCHOBHOM, IPOTUBOpEeYUe JIBYyX YacTeW BbISABJISAETCS
HaCYeT YCJOBHOIO HAKJIOHEHUS -ca (-sa / se) mawoc dopmoit -da. CpaBHUM: B y36.: Yosh
bo’lsa-da uquvi zo’r edi. (A.M.) / Xomsi m0a0001, HO 6bl1 0YEHb CO06PA3UMENLHBIM.; B
TIop.: Sevmese de bu isi yapacak. (R.N.G.) / Xoms u He Hpagumcs, oH cdesnaem 3mo.; B
KUpT.: Kapwvisi armmbiwka sxcakviHdan kaaca da kyumyy azae. (4.A.) / Xoms cmapuky nod
wecmuvdecsim, HO OH eWé CU/NbHbLU.

OTJIMYUTENBHO OT Y36EKCKOTO U KHPTHU3CKOTO0 SI3bIKOB B TYPELIKOM NMPOTUBUTEJIbHAS
bYHKIMSA COI03a OCYLEeCTBJISETCS C [JIaroJaMuy JUYHOU GOpPMbI TPeThero Jivna U GpopMoi
OTpUILIAHUSI -ma / me, 03Ha4yawllasd HEeBbINOJHEHHOCTb AelcTBus. Hamnp.: Cok calisti da
kazanamadi. (0.S) / Ycepdno cmapascs, Ho He do6u.ica ycnexa.

U3yyeHnrne QyHKUMOHUpPOBaHUSA GOPMbI —da B Tpex f3blKaX BBISIBUJIO 00LIME U
0COGEHHbIE NMOJIOXKEHUS] B TPAMMAaTHU4YeCKOW CTPYKTYpe JAaHHbIX S3bIKOB, KOTOpbIE AaJd
MIOBO/I BCECTOPOHHE MPOAHAJIM3UPOBATh U ONPEJENUTh CTAaTyC 3TOH dopMbl. Onupasich
Ha HOpPMAaTHUBHbIE TPAMMATUKH, HAayYHble TPY/AbI [0 3TOW YaCTHU U JIMTEPATYPYy MOKHO
pacToJIKOBATh CJeAylolee:

1. B y36ekcKkOM, TypeuKOM M KHUPIU3CKOM f3blKaxX CcJyxebHasg ¢opma -da
OMHUCHIBAETCSI COOCTBEHHO 4YaCTHIeH, He OTBepras, OJHAKO, COIO3HOW (YHKIMH, a B
KUPTU3CKOM, I0TIOJIHUTENbHO QPYHKIMIO N0CIes0Ta.

2. lanHasg ¢opma obecrneyrMBaeT CBsI3b MeX/Jy pPaBHBIMH YacTSIMH pedyd MU
COoeMHSIET JABa NpeAJIOKEHUST B OJHO 1jesioe B QYHKUUHU COEJUHUTEJbHOrO COH033,
TaK)Xe MPOTHUBONOJIOKHBIX M0 3HAYEHHUI0 4YacTed pedyd U MpeJJioKeHHH B QYHKIUU
IPOTUBUTEJNBLHOTO COI03a, YAaCTO C YCJIOBHBIM HaKJIOHEHHUEM —Cd, B TYpeLKoM —sa / se (-ca
da, -sa da / se de[ xoms, HO).

3. PopmMa -da ¥MeeT B OCHOBHOM, IOCTINO3UTHUBHBbIM XapakTep B OQYHKIUHU
YacTULbl W MHTEPNO3UTHUBHBIA KaK COW03, TIOCKOJIbKY ONpeJesisieT, BbIJeJseT
Ipe/llecTBYOlLee CA0BO KaK ONpeAeJUTebHO-YTOUHUTEbHAs YacTHULLA U CBSI3bIBAET
YacTH pedyd M MpeJJIo’KeHHWs B OJHO IieJioe C ONpeJesieHHbIMU IpaMMaTUYECKUMH
CpeACTBaMU B CMbIC/JE PAaBEHCTBA M MPOTHUBOMOJIONKHOCTU. Oc060 CHHTAKCUYECKYIO
CBSI3b HMMeeT 3Ta dopMa B TypeLKOM, SIBJASCh B KOHILE MPEAJIOKEHUs], YTO Pe3KO
OTJIMYaeTcs OT ABYX s3bIKOB. [Ipumep: Yakinda bir diigiin varmis da. / Ckopo ceadvba
oka3wvigaemcs. Hava pek giizel de. (R.N.G., 5.186, 368) / [lo2zoda oueHb xopowasi.

4. TypeuKUil U KUPTU3CKUU A3bIKU COBMAJA0T NPUMeHeHHeM —da MocJjie JIUYHbIX
MeCTOUMeHUN 6e3 KakKux-J. CBA30K (-Ben de gidiyorum. / -Men da 6apam. / -A modice
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notidy.), 4To OTCYyTCTBYET B Y30EKCKOM, I'Zile IpuMeHeHue —da TpebyeT y4acTtus apdukca
—-0aH VCXOASIIEro najiexka Korja peub UJIET O JIMYHBIX U YKa3aTeJbHbIX MECTOUMEHUSX
(-Sendan-da chiroyli / -Bundan-da yaxshi. / -Kpacusee meb6s. / -/Iyuwe amozo.).

5.B TypenkoM uU KUPrusckoM -da NPUMEHSIETCS MOBTOPHO C OJHOPOJHBIMH
YyJleHaMU B CMbICJIe BblJeJIeHUs, IoAYePKUBaHUSA U BbluUcaeHUs (-Annem de, babam da
gidecek. / Xakwbiea da 6up ama, scamaHea da 6up ama. / U mama u nana modice notidym.
/ H xopowemy o0uH omey, u naoxomy.). AHAJOTMYHOE IMOJIO)KEHHE TMOBTOPHOCTH
B Y30EKCKOM OCYIIEeCTBJISIETCS APYTrMM rpaMMaTUYeCKUM CPeACTBOM, T.e. popMoul xam
(-Bizga o‘qish ham, ish ham zarur. / Ham Heob6xodumo u yyeba, u paboma.), HO O4eHb
peaKo B pa3arOBOPHOM CTHUJIE BCTpedaeTcs noAo6Hoe siBaeHue (-Ona-da, ona, hammasini
tushunadi).

6. Kak yactuna, -da (B Typ. da / de) MOXeT ynoTpeOJSTbCS MOC/e MaJleXHbIX,
NpUTSKATeJbHbIX OKOHYaHUU (Aradaki kapiyt da agcmislar. / Omkpwiau u deepb 8
cepedune. Oniinde gélgesi de siyah, yuvarlak bir hali gibi yiirtiyordu. (0.S., 5.102,112) / lllén
enepedu U e20 meHb KAK YepHblll, Kpya/blll Kogep.) U MHOKeCTBEHHOU dopMbl —1ap (B
Typ.-lar / ler) B 3HaYyeHUM ycUIeHUs U BbigesaeHus (Gorecekler de simdi. (0.S.)) n Kak
COe/IUHUTEJIbHBIM, MPOTUBUTEJIbHbIN COI03 MOC/JI€e JHUYHbIX OKOHYAaHUN B TypelKoM U
KUPru3CcKoM si3blkaX. A BOT B y30EKCKOM HECKOJIbKO OrpaHUYeHO, TaK Kak -0dd
NPUMEHSETCS TOJIbKO C UCXOJHbIM MaJleKOM —-0aH B BblllleyKa3aHHOM 3HAYeHUU, He
MMeeT CBSI3U C IPUTSHKATEbHBIMU U MHOXKECTBEHHBIMU OKOHYAHHUSMH, a TOC/Ie JIMYHbIX
OKOHYaHUH, 0ObIYHO, ABJSAETCSA B QYHKI[UM COEJUHUTEJbHOI0 COI03a.

7. B KUPru3CKOM $I3bIKE HMEETCs COYeTaHWe Tuma den 0d, TJle BbIpaKeHHe
NOo/YepPKHUBAHUs OCYUIECTBJISIETCS HAacYeT BCIIOMOraTeJbHOrO IJjaroJsia den, 4yero He
HabJilo/laeTcs B TypelKoM U y36ekckoM. Oco60 oTMeyaeMoe MoJI0KeHUe BCTpedaeTcs U
B TYpPELKOM fi3blKe B KOHCTPYKIMSIX C HCMOJb30BAaHHMEM HapedyHOU ¢GopMbl -mis ¢
NOBEeJIMTEJIbHBIM HaKJOHeHWeM rJaroja (gelmis de, almis da). llpu sToMm, coro3HOoe
coyeTaHue -da Tuna siHada / xcaHa da / yine de unv daha da (emé 60Jibliie) B 3HaY€HUU
YCUJIEHHS] aKTUBHO HCII0JIb3YETCS B TPEX A3bIKaX.

8. B ¢yHkuuu dyactunbl JaHHasg ¢opmMa Ha ¢QoHe OCHOBHOTO 3HAYeHHUS,
T.€. YCUJIUTEJbHO-BbIAEUTEbHOT0 3HAYEHUS UJIM COXPAHSS MOAUYEPKHYTOCTD SIBJISIETCS B
JIOMIOJIHUTEIbHBIX 3HAaYEHUSIX U OTTEHKaX, KaK YTOYHEHUE, YKeJIaHUe, HENPHUSA3Hb, M0/ICYET,
HeINpepbIBHOCTb, MHTEHCUBHOCTD, IOATBEPKAEHUE U T.J. B TPEX 3bIKaX.

9. 06beguHAsA nABa rJyarosia -da O3HayaeT CKOPOCTb [JeWCTBHUS, OOBIYHO C
rJarojiaMu NMOBeJIMTeJbHOrO HaKJOHeHus, Tuna ol-da ket / 6epu u yxodu, o’tir-da yoz /
cs10b u Hanuwu; gir de otur / 8olidu u cs0b, bak da séyle / cmompu u ckadxcu; oKy da xcas /
yumail u Hanuwu, x¥cam 0a ykma / 104#cUcb U yCHU Y T.J,.

10. HabsroaeTcs, 4To cay:xebHass ¢opMa -0a OTJIAYAETCA CTUJUCTHUYECKH,
aKTUBHO MPHUMEHSIeTCS B CTUXOTBOPHBIX MPOU3BEJEHUSAX B TpPeX s3bIKAX, IIHPOKO
HCIIOJIb3YEeTC B Pa3rOBOPHOM, XY/JIOXKECTBEHHOM, NyOJUIMCTUYECKOM M peaKo, B
HAyYHOM CTWJISX, TJle B MOCJAeAHUX Tpex JaHHas ¢popMa B OCHOBHOM, BBICTYMAEeT KaK
CO103, a B pa3roBOPHOM B QYHKI[UH YACTHUIIbI.

B TIOpKCKHX sI3bIKaX MOXXHO F'OBOPHUTH HE TOJIbKO 0 GQYHKIIMOHAJbHBIX CBOMCTBAX
dbopMbl -da, HO U 0 QYHKIMOHAJBHBIX CBOUCTBAX JpPYyruxX IpaMMaTH4YecKUX QOpM.
DyHKIMOHAbHbIE OCOGEHHOCTH BCIIOMOTATeJbHBIX SI3bIKOBBIX €JUHUI] B TIOPKCKUX
sI3bIKax TaK»Ke BU/IHbI B IIpolecce NepeBo/a.
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B nepeBojie nporsBe/ieHUN, IPUHA/JIEXKAIIUMX K PAa3HbIM KaHpaM, Cpeu JAPYTrux
SI3bIKOBbIX SIBJ€HHWH BaKHYI0 POJib UIpaeT M ero BCIOMoraTeJsibHasi 4acTb, CJay»Kaljas
JUIS1 Harpy>KeHHus J0MOJHUTEJNbHBIM CMBICJIOM NpeJiokeHUsA. 0COOEHHO 3TO 3aMeTHO B
peuu repoeB mnpousBeseHUs. [I0CKOJIbKY NpeaJiord OTJAUYAIOTCA OT APYTUX JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YeCcKUX eJUHUL, TeM, YTO OHMU CHelUMPUYHbl [/l CTUJS TOBOPEHUS, OHM
SIBJISIIOTCSl €AUHUIEN YCTHOU pedH, CnoCOOHOW MPUJAaBaTh JIONOJHUTENbHOE 3HAYEHUE
npeasiokeHuro. UlMpokuid cnekKTp 3HayeHWM OOJIBUIMHCTBA HArpy3ok, T. €. HUX
Pa3HO3HAYHOCTb, HMHOTJA CO3/JlaeT HeOoJHO3HauyHble, abOCTpPaKTHble CUTyallUd B
nepeBoJie. B Takux eJuHMLIaX 3Ha4eHHWE B psjie CJy4aeB HOCUT KOHTEKCTyaJbHbIN
XapaKTep, TO €CTb MX 3HaYeHHWe BO3HHWKAeT B 3aBUCUMOCTU OT COJiep>KaHHUs BCETO
Tekcta. Hanmpumep, pasda Toro, 4ToObl MOHATH, 4YTO TMbITAETCAd CKa3aTb Tepou
NpOU3BeJIEHUs], TMEePeBOJUYUKY HeOoO6X0JUMO TIJIYyOOKO MpOaHAJU3UPOBATh CTOSIIYIO
nepeJi HUM CUTyallvi0, CyMeTb IPOYYBCTBOBATbH yLIEBHOE COCTOSIHUE B 3TOW CUTYALUH.
Henb3s oTpullaTh, YTO 3/1eChb Ba)KHbl He TOJIbKO 3HAHMsS, HO U BHYTpPEHHEE 4yBCTBO.
OfHaKo ecThb M MeCTa, IZie caM NepeBOJ, HeBepeH WU HeBO3MOxeH. [loToMy 4To oHM
JIUIIb TPEJCTABJAAT AyX 3TOW HalMU. ITO HEBO3MOXKHO BbIpasuThb cjoBaMU. Kak
CKazajla HeMellkasd y4yeHass Mapus J6Hep IJiuieH6ax: «Aylla si3blka HauboJsiee sSpPKO
OTpakaeTcsl B CJI0OBAaX, KOTOPble HEBO3MOKHO NepeBecTU». OJHAKO HAllU NepeBOSYHNKHU
OTMEYalT, 4YTO HHOrJa IeJieco06pa3HO  MepeBOJUThb  S3bIKOBble  CpeJCTBa
HalMOHAJIbHbIX 0COOEHHOCTEeM, HalpyuMep, UMeHa JiloJlel C OJAHOTr0 s3blKa Ha ApPYrou
MEeTO/IOM TPaHCJAUTEePaLMH.

Hanpumep, Takue eAuMHULb], KaK -da, -mi B y30eKCKoM, ki, ya B TypelKoM, 3.e,
6ese, asi6all B KbIprbI3CKOM MMEKT MHOrO3HAYHbIA XapaKTep, U UX MepeBo/j, Ha BTOPOH
sI3bIK OOBIYHO JieJIaeTCsl 10 TPeOOBaHUSIM CUTYyallMH, @ UHOTA BOOOIIe He TepeBOAUTCS.
Hanpumep, BcnoMoraTesibHas eqUHUIA as6all B KbIPrbI3CKOM sI3bIKe YIOTPebJIseTCs
KaK B 3HAaYE€HHUM «O4YE€Hb», TaK W MPUCOEJUHSETCS K MpuJaraTeJbHbIM U TJarojaM B
3HAaYEHUU  «O4YeHb, CJMIIKOM, Ype3BblYaWHO» JJ1 00603HAUYEeHHUS  CTelNeHHu
XapaKTepucTU4eckoro (asbai akwvlidyy / ovyeHb YMHbLU, as6ai Kapwvl / 04eHb cmapbwli,
as6ail Hakmol / 04eHb AWOUMDbLU Y T.J.) 3Ha4eHUs1. MM BO3bMeEM 4acTo BCTPeYarlycs
B Halllell YCTHOW peyUd KOHCTPYKIUIO “- AXMipu KesnbcaH-Aa?...”, 03HAYaI0Iy0 CapKa3M.
B To e BpeMs K 3TOMYy NpeAJIOKEHUIDO MOXHO MPHUJOXKHUTb HECKOJIbKO Pa3HbIX
3HayeHUU. HeTpyaHO NOHATH, YTO KpOMe MEPBOr0 BUAMMOIrO BOIPOCA, 3HAYEHUS
»KAJIOCTH, €CJIU CMOTPEThb TIJy6XKe, eCTh ellle BbIpaKeHHS OTYasiHUS, MOJAABJIEHHOCTH,
06ecroMOIIHOCTH, COXaJieHHWsl. B cBow ouepeab, BaKHAa M UHTOHALUS 3TOrO
npeasiokeHusi. Jlig Toro 4YTOo6bl NOHATH IeJb pe4Yd, HEeO0OXOJAMMO TOHATb AyX
6/1aro>kes1IaTeJIbHOCTU WJIM KOHQJIUMKTHOCTU B HEW, a TaKKe TOH, TO €CTb PaJloCTh,
cyacTbe, yZ0BJeTBOpeHUEe WU Meyasab, I'PyCThb, rope, 60Jib, THEB U T. JI. YMeHHUe
pas/MyaTh 4YyBCTBa JIEXXUT B OCHOBe IepeBoJla. M3MeHeHHWe cMbICJa OJHOTO
npeaJioXKeHUs1 MPpOU3HEeCeHWeM ero JAPYruM TOHOM W U3MeHeHHeM 3HayeHHUs CJIOoBa B
HalleM fI3bIKe yacToe siBjieHue. Hanpumep: os10duHe-a, 60pduHemu, KYpOuHa2MU, CEH-A, NN
no-typeunku: giizel ya, bak ki, gitmemis de 1y 10 KbIPTBI3CKU: CEH 3./1€, OW0 3./1€, KAHMbIN
a/e, as6atl 6Uliuk ¥ MHOTHE KOHCTPYKLUU C YaCTULLEX MOTYT ObITh MPOAaHAJIU3UPOBAHBI C
TOYKM 3peHUs] MX [AYXOBHOW peasd3allMd C MOMOUIbI0 TOHAa. BTopylo s3bIKOBYIO
aJibTEPHAaTUBY TaKUX MNPAaBONPUMEHUTEJIbHbIX  KOHCTPYKLMHU  1e/ieco006pa3Ho
nepeBOJUTb, UCXOJS W3 KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAayeHUs MpPeAJIora, CONpPOBOXAAKILEr0
Takhe CJI0Ba, WJM MNyTeM HaXO0X/JeHUs CeMaHTHU4YeCKHM NPUEMJIEMOTO 3KBUBaJIEHTA.
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B HeKOTOpBIX ciayyasix, Helesecoo6pa3Ho, nepeBoj yacTul,. [IoToMy 4TO 3TO MOXKET
BbI3BaTb HCKa)XeHHE CMbICJA, HEYBEPEHHOCTb U OTBJIEYEHHOCTb, COBEPLIEHHO He
COOTBETCTBYWOIIME CUTyaluu. [loTOMy 4TO, KaK OblJIO CKa3aHO Bblllle, HEMEPEBOJUMbIM
JIOCTOSIHUEM KaXXJ,0T0 Hapo/Ja AABJSITCA ero BbIpaKeHUs], UMEeHA U T. [, CyleCTBYeT U
He MOXXeT ObITh NepeBe/ieH caM Mo cebe. B Takux ciyyasx npaBuU/ibHEe MaKCUMaJbHO
HalTH peasibHYI0 aJIbTEPHATUBY €ro CMbICJy, YepTaM XapaKTepa, UCI0JIb30BaTh pa3Hble
cnocobbl M GopMbl Nepesayd 3TOTO CMbICJA, @ MUHOrJA BOOGOlle He NEepeBOJUTb U
OCTaBUTb KaK ecTb. Hampumep, kak 6e3yMHO Ha3blBaTb I'epoeB HU3BECTHOM CKa3KH
Po3ouka U BesnsiHoyka BesbiM 1niBeTkoM U KpacHbIM 1|BETOYKOM, reposi MyJibTdUIbMA
[lepcuk 30ByT Ilepcukom, 3oaymiky - KysoiuMm, a repost ¢unbma @an-dan TrosbnaH -
®an-¢an JlosaryJ. beLio 661 cCOBepllleHHO NMPaBUJIbHO OCTaBUTh bypaTuHo u ['yiivBepa
TaKUMU, KaKhe OHU eCTb.

TpyiHO HAWTHU GOJIBIIMHCTBO MPOMOPIMHI B HATPY>KEHHbBIX KOHCTPYKIUSX, TO €CTh
onpeeJuTb aJlbTEPHATHUBY I3TOW €JUHMIbI. ITO BUJHO IO KbIPTbI3CKOMY S3bIKY,
KOTOPBIA SIBJISIETCS TIOPKCKUM si3blkoM. Hampumep, ¢opma az1e ¢ GyHKIHEN YaCTHILbI
OTJINYAEeTCs IMUPOKOM CEMaHTUKOM B 3TOM f3blke. OH OrpaHUYMBAET, OINpeJeJiseT,
noA4YepKUBaeT, yCUJUBaeT U T. [. B f3blKe, HUMeeT pa3Hble 3HaueHUdA. OJHAKO
Npe/JIOKEHUS C 3TUM MPeJIOTOM MOYTH BCerjia nNepeBoAsaTcs 6e3 3TOU e JUHUIbI: OIIOJI
3Jie KIoHY (B 3TOT ZieHb), OLI0JI 3Jie JKepe (TaM), o11oJ1 3Jie 6eTTe (Ha 3TOU CTpaHHUIlE),
yuaé ase 6osioM ((A) 6yay moma), Tak gasee. Uiy, B TypelKoM, TaKMe BCIIOMOTaTeJIbHbIE
e/JUHUIbl NOJYMHAITCSA CHHTAaKCMYEeCKUM 3aKOHAaM fI3bIKa, HO He y4aCTBYIOT B IIpoLiecce
nepeBojia. Hampumep, Bo3bMeM KOHCTPYKIMIO, BbIPXKAIOLIYIO EHHOCTh U PEJKOCTb
yero-au6o: Istanbul’da bir niishasi daha yok. Mbl nepeBoJjM 3TO NpeJJIOXKEeHUE, TAK KaK
«/lpyroro sk3emiuisipa B CTambysie HeT». Eciu mepeBecTH MpejsiodKeHUe MO0 MOPSAKY
C10B, TO OHO Oyaer TakuM: B Crambyse konuu HeT (moka). Ilockosbky
BCIIOMOTaTe JibHAsA eAMHHUIA dahd B TypelKOM si3blKe 03HAYaeT «CHOBAa», «CHOBA», «elle»
U BbIpaXkaeT yJapeHHe U MOJAKpelJIeHUe, WM, eCJU pedyb HJAeT 00 OJHOM CJIOBE,
O3HAYaeT «Jpyroil», «BTOPOU pa3» B CMbICJIe HeJ0O6pO0KeJaTeJbHOCTH, B HEKOTOPBIX
NpeI0OXKeHUSIX UCNOJIb3YeTCs AJIS BbIpaXKEHUsI COXKaJIeHUs1 U yrpo3bl AeictBus (-Bir
daha gitmem! |/ - Bosavwe He notidy!). Takod psij CJOB WIW €AUHUIL, MOXET OBITh
pacuiupeH TakuM o6pa3oM. OJHAKO Ba)KHO 3HAaTb O00bEM, MeCTO W CTHJb HUX
M CII0JIb30BaHMUSI.

Bo3BpaiaeMcs k yactule -da v ciejiaeM BbIBOJ.

CnyxebHasi ¢opMa -/la BblfiesisseTCs IIHPOKHWM [AHalna3oHOM YyIOTpebJyieHUs1
CEMaHTUKO-QYHKIMOHAJTbHBIMU CBOMCTBAaMU B TpeX sI3blKaX, MHOT/IA CXOXKHUX U MHOT1a
PE3KO OTJUYMTENbHBIX CUTyalUHUsAX. ITO JaeT 6GOraTbld MaTepyhal BCECTOPOHHEMY
M3yYEHUI0 W ONpeJe/UThb CTAaTyC JaHHOU ¢GOpMbl CcpeAu CIAY>KeOHOW KaTeropuu B
TIOPKCKHUX SI3bIKaX.

B BblllleyKka3aHHbIX MpUMepax U BbIBOJAX Mbl OTPAHUYMUJIUCH TOJIBKO
pe3yJibTaTaMUd YaCTUYHOI'O0 aHa/iku3a 3TOW GOpPMbl MPH MHOTOTPAHHOCTH HU3Y4aeMOro
MaTepuasia, KOTopas OXBaTblBaeT M [JIpyrde HalpaBJieHUsI TIpaMMaTUKU B
CpPaBHUTEJbHOM acCIeKTe.

@DyHKLUMOHA/bHbIE HWJM MNOJUPYHKIMOHAJIbHbIE CHyKeOHble (QOpMbI  KakK
MaJIou3yYyeHHasi 4YacTh IPaMMAaTHKU HYXK/JAIOTCA B TIIATEJbHOM MCC/IEJOBAaHWUU KaK B
KaXJ0M, TaK M C JPYTMMH sI3bIKaMH, He MCKJ4asgl POJACTBEHHbIX, B pe3yJibTaTe
KOTOpPOTO eIlé IIHUpe OTKPOKITCSI JIEKCUKO-CEMAaHTHYeCKHe, (QyHKIMOHAIbHbIE

20



S H Xorijiy lingvistika va lingvodidaktika - 3apy6exHast TUHTBUCTHKA
cience o . .
Y JIMHTBOAHWAaKTUKa — Foreign Linguistics and Linguodidactics

Issue - 1Ne 2 (2023) / ISSN 2181-3701

through time and space

BO3MOXXHOCTHU 4YacCTeW peyH, CTeleHb YNOTPeOHUTEJNbHOCTH CJAYKeOHOM KaTeropuu B
pa3HbIX $3blKaX, KOTOpblE MOMOTYT ONpPEAEJUTb YpPOBEHb COOTHOIIEHHUS MEXAY
SI3bIKaMH.
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